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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Czego z powodu moéwie ci sg odpuszczone grzechy jej
interlinearny | Przektad Textus | liczne ze umitowata wiele ktéremu za$ mato jest
Receptus odpuszczane mato mituje
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Dlatego méwig ci: Zostaty jej odpuszczone liczne
dostowny dostowny grzechy,* tak ze mocno (Mnie) pokochata.** Komu za$
mato si¢ odpuszcza, stabo kocha."?
PBPW Przektad Nowy Testament | Czego (za sprawa*) mowie ci,
dostowny Popowski- odpuszczone sg grzechy jej liczne, bo umitowata wiele.
Wojciechowski | Ktoremu za$ mato odpuszczane jest, mato mituje.
TRO Przektad Textus Receptus | Czego z powodu mowig ci sa odpuszczone grzechy jej
dostowny Oblubienicy liczne ze umitowata wiele ktoremu za$ malo jest
odpuszczane mato mituje

D <x>520 5:20</x>

2 Lub: (co dowodzi), ze mocno (Mnie) pokochata, §ti ydmnoev modo.
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